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Ehueri und Rdgel

«Régel, worum tiiend au dini Hiener
wie latz? Isch en Habicht um der Wag?»
«Nenei, die hand eifach Hunger.»

«Worum gisch ene denn keis Fuetter?
Es war doch scho lang Zit derzue.»

«lch? Hiiener fuettere ? Fallt mer doch
gar nid i. Ich han en itraglichere Pruef
entdeckt. Ich tue nes Gschéft uf.»

«Was fur es Gschaft?»

«Es Proschpéktversandgschaft. Ich laa
Proschpékt trucke und verschicke die i
der Walt ume.»

«Was wotsch denn verchaufe?»

«Verchauf isch Nabedsach. Ich ver-
chaufe Proschpéakt, mit dem bini zfride.»

«Bisch gschuttlet | Es chauft doch nie-
mert Proschpakt.»

«Momoll, das isch s Neuschti. Der
Gayelord Hauser macht das. Er ver-
schickt Proschpékt fiir sini Produkt und
Wéschzedel fir sini Blecher, und
heuscht fiifzg Rappe pro Proschpakt.»

«Ja, und zaalt iim das épper?»

«Welewdg scho, suscht wér er nid
Milliondr. Und wenn dChunde zum
Proschpakt here no &ppis mee waénd,
so verchauf ich ine au no d Bircher-
miiesli-Rezapt vom Birchermiiesli-Bircher
silig. Em Gayelord Hauser zaleds di-
sdbe ja au. Und wenn dLit nomee vo-
rige Chlitter hand, so verchauf ich ine
sogar no Meersalz, s Kilo zu Fr. 25.95.»

«Und du glaubsch, du chénnisch es
Gschaft mache mit der Tummheit vo de
Latte?»

«Es git kei sichereri Gschaftsgrund-
lag. Und jetz schtér mi nimme, ich mues
no Amerikanisch lerne. Das isch namli
di zweit Bedingig. Eme Schwiizer glaubt
me ja nit. Das gseesch am beschte am
Muesli-Bircher und am Gayelord Hauser.
Good bye. So long. I'll fetch a high
price from you Swiss fools.»

«Was heifst das uf Tuttsch?»
«Das heifst: lhr Schweizer seid mir
ganz besonders lieb.»
«Du redsch ja scho ganz wie der
Gayelord Hauser.»
«Jawoll. Blof no chli ufrichtiger.»
AbisZ

Aus dem Muofatal

Ein wichtig tuender Fremder kehrte
im «Ochsens ein und fragte die Wirtin,
was man essen konne. Sie zéhlte viele
Speisen auf, zuletzt auch noch «Ochsen-
zunge>. «Nein, ich will nichts, was an-
dere schon im Maul gehabt haben.»
«Géander iim as Eil» rief ein Muota-
thaler von einem andern Tisch der Wir-
tin zu.

+

Ein Dorfbewohner wird zur letzten
Ruhe begleitet. Zuhinterst im Leichen-
zug geht ein Muotathaler, zu dem sich
ein Fremder gesellt. «Wer wird da be-
erdigt?» fragt der Fremde. «Der Vor-
derist.» «Was hed er ghaa?» Der Muota-
thaler: «As Ladalil» 8

g Was passieren konnte!

Aber nein Fritzli, das weiss doch
«<efings> jedes Kind: die Roco-
Ravioli stellt man in der ge-
schlossenen Dose zuerst 20 Minu-
ten in kochendes Wasser, lies
doch die Gebrauchsanweisung.
Roco-Ravioli sind zwar immer gut,
aber vorgewiirmt werden sie noch
100 mal besser!
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Erhiltlich in vier Dosengrossen: 2 kg, 1kg, Y kg und <Ideal-Dose> 700 g. Mit Juwo-Punkten.
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Ganz unwahrscheinlich - hingegen
ist es durchaus méglich, dass Sie
mit einem Los der Interkantonalen
Landes-Lotterie einen der 4 Haupt-
treffer zu 25000 Franken gewinnen!
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